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Ihr könnt sagen, was ihr wollt,
Genossen, unser lieber Nikolai Iwanowitsch
tut mir schrecklich leid. Stellt euch nur
vor, dieser nette und liebe Bürger hat

ganze sechzig Kopeken bezahlen müssen,

und dabei hat er für sein Geld
nicht einmal etwas gesehen. Und all
das nur deshalb, weil er einen weichen
und entgegenkommenden Charakter
hat. Ein anderer an seiner Stelle hätte
vielleicht einen ganz anderen Krach
geschlagen und das ganze Kino demoliert.

Weil doch sechzig Kopeken nicht
einfach auf der Strafje zu finden sind.
Es passierte ihm folgendes:
Samstagnachmittag nach dem Zahltag hat sich

unser Täubchen Nikolai Iwanowifsch
zunächst einmal tüchtig Wodka hinter
die Binde gegossen. Ein anderer
betrunkener Bürger an seiner Stelle wäre
vielleicht unangenehm aufgefallen;
Nikolai Iwanowifsch aber spazierte schön
ruhig und ansfändig durch die Strafjen.
Er sang inzwischen nur einige Lieder,
vielleicht etwas laut, aber doch unauffällig.

Und bleibt plötzlich vor einem
Kino stehen.

Das wäre etwas für mich, denkt
er sich. Schliefjlich bin ich doch ein
ziemlich intellektueller Bürger. Warum
sollte ich denn in meinem betrunkenen
Zustand die Trotfoire unsicher machen?
Ich sehe mir lieber einen Film an. Noch
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nie habe ich in diesem Zustand einen
Film gesehen.

Nun, Nikolai Iwanowitsch löst an der
Kasse eine Eintrittskarte, nimmt seihen
Platz in der ersten Reihe ein und siehf
sich still und brav den Film an. So sah

er vielleicht nur fünf Minuten, und dann
wurde ihm schlecht. Im Saal war es
natürlich warm, unser Held ziemlich
angeheitert. In diesem Zustand wirkt
die Dunkelheit doppelt stark. So sitzt
unser Nikolai Iwanowitsch, rempelt
niemand an, flucht nicht, singt nicht, läfjt
auch die Leinwand ungeschoren und
es ist ihm nur schlecht. Da haben aber
die anderen, die nüchternen Zuschauer
reklamiert.

Das ist eine Schweinerei, sagen
sie. Zu diesem Zweck, Genosse, könnten

Sie ruhig den Vorraum aufsuchen.
Hier bringen Sie nur die Zuschauer auf
andere Gedanken.

Unser Nikolai Iwanowitsch ist ein
kultivierter und verständiger Mensch
er hat mit den reklamierenden Nachbarn

keinen Krach angefangen. Er stand
also auf und ging hinaus. Wozu soll
ich mich mit den nüchternen Leuten in
Diskussionen einlassen? dachte er.
Es wird doch nur Unannehmlichkeiten
und Scherereien geben. So geht also
Nikolai Iwanowitsch zur Kassa und wendet

sich an das Kassa-Fräulein.

Das älteste Kochbuch
wurde vor mehr als 2500 Jahren in
Griechenland in Form von kunstvollen Versen
geschrieben. Dah man damals bereits das
Sauerkraut kannte und als Delikatesse
schätzte, wird den heutigen Liebhaber der
leckeren Bernerplatte bestimmt wundern.
In Friedenszeiten wurde übrigens Sauerkraut
zum Teppichreinigen verwendet, zu
welchem Zweck auch die ausgelaugten Tee-
blätter dienten. Orientteppiche kauft man
bei Vidal an der Bahnhofstrahe in Zürich.

«Ich habe, liebes Fräulein, soeben
eine Karte bei Ihnen gekauft», sagt
er. «Ich ersuche Sie also um Rückerstattung

des bezahlten Betrages von sechzig

Kopeken. Ich kann nämlich den Film
nicht sehen, weil die Dunkelheit zu
stark auf mein Nervensystem wirkt.»

Das Fräulein sagt: «Das einmal
bezahlte Geld kann leider nicht mehr
zurückerstattet werden, Genosse. Wenn
Sie sich nicht gut fühlen, gehen Sie
nach Hause schlafen.»

Da haf es natürlich eine Diskussion
gegeben. Ein anderer Bürger an Stelle
von Nikolai Iwanowitsch hätte vielleicht
die Kassiererin an den Haaren aus dem
Kassa-Fenster gezogen und das Geld
doch noch zurückerhalten. Nikolai
Iwanowitsch ist aber ein ruhiger und stiller
Mensch und er hat das Fräulein
vielleicht nur ein- oder zweimal geohrfeigt.

«So verstehe doch, du Luder», sagte
er, «ich habe doch deinen Film noch

gar nicht gesehen. Gib mir mein Geld
zurück »

Und all das so schön ruhig, ohne
Krach, ohne Grobheiten er verlangt
schliefjlich nur die Rückerstattung seines

eigenen Geldes. Jetzt fand sich an
der Kassa noch der Verwalter des Kino-
Theaters ein. «Das Geld kann nicht
zurückerstattet werden, Genosse», sagt
er. «Wenn Sie einmal die Karfe gelöst
haben, können Sie sich den Film
ansehen oder nicht uns ist es egal.»

Ein anderer Genosse an Stelle von
Nikolai Iwanowitsch häffe vielleicht die
Sache sein lassen und noch einmal
versucht, sich den Film anzusehen. Nikolai
Iwanowitsch aber tat das Geld leid, er

regte sich sehr auf und es wurde ihm
wieder schlecht. Hier wurde nun unser
Held von dem inzwischen herbeigeeilten

Milizmann verhaftet; er mufjte
die Nacht auf dem Revier verbringen
und dann am nächsten Morgen noch
drei Rubel Buhe zahlen.

Nikolai Iwanowitsch tut mir jetzt, wie
gesagt, schrecklich leid. Denkf nur, so
ein bedauerlicher Zwischenfall: unser
Genosse hat nicht einmal den Film
gesehen, hat nur;, einige Minuten die Ein-
frittskarte in den Händen gehalten
und, bitte schön, für dieses kurze
Vergnügen mufjte er drei Rubel und sechzig

Kopeken bezahlen. Wirklich, ein
teures Vergnügen

Michael Soschtschenko

(Aus dem Russischen übersetzt von L. B.)
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In»- könnt ssgsn, WSZ inr wollt, Os-
nozzsn, unzsr Iisksr I^iikolsi Iwsnowitsck
tut mir sckrscklick Isici. 8tsiit suck nur
vor, ciisssr nstts unci iisks kürgsr iist
gsn-s ssck^ig Koosksn ks^skisn müs-

ssn, unci cisksi kst sr iür ssin Oslci
nickt sinmsi stwss gsssksn. Unci sii
ciss nur cissiisik, wsii sr sinsn wsicksn
unci sntgsgsnkommsncisn CKsrsktsr
kst. fin sncisrsr an ssinsr 8tsIIs kstts
visiisickt sinsn gsn? sncisrsn Krsck gs-
sckisgsn unci ciss gsn^s Kino cismo-
iisrt. V/sii ciock ssck^ig Koosksn nickt
sintsck sut cisr 8trsks ?u tincisn sinci.
fz Oszzisrts ikm toigsnciss: 8smstsg-
nsckmittsg nsck cism Iskitsg kst sick
unssr Isukcksn Nikolai Iwsnowitsck
^unackst sinmsi tücktig V/ociks kintsr
ciis kincis gsgosssn. fin sncisrsr Ks-
trunksnsr kürgsr sn ssinsr 8tsIIs wsrs
visiisickt unsngsnskm sutgstslisn; I^ii-
Kols! Iwsnowitsck sksr sos-isrts sckön
rukig unci snztänciig ciurck ciis Ztrshsn.
fr sang in-wiscksn nur sinigs l.iscisr,
visiisickt stwss Isut, sksr ciock unsut-
tsliig. Unci KIsikt olötziick vor sinsm
Kino stsksn.

vss wsrs stwsz tür mick, cisnkt
sr zick. 8ckiisl;Iick kin ick ciock sin
?ismiick intsllsktusilsr kürgsr. V/srum
sollte ick cisnn in msinsm kstrunksnsn
lustanci ciis Irottoirs unsicksr mscksn?
Ick ssks mir Iisksr sinsn film sn. t^iock

kestsnplstr IvkicN lz. l-läupti-lit.
Oss karrigs vuursilübli uncl ciss gissuts
Isger-Ztiiblj im l'srierrs, uncl gröhsrs

unci ><Isinsrs Zàls im 1. 5toclc.

Isisoiion 7 1SZZ/5SZ55 i-I. I-isw

nis ksks ick in ciisssm lustsnci sinsn
film gsssksn.

i^iun, >>likolsi Iwsnowitzck löst sn cisr
Kssss sins fintrittsksrts, nimmt ssinsn
fiât? in cisr srstsn lîsiks sin unci siskt
sick ztili unci krsv cisn film an. 80 zsi;
sr visiisickt nur tünt /vîînutsn, unci cisnn
wurcis ikm zckisckt. Im 8ssi wsr ss
nstüriick wsrm, unssr t-tslci -ismiick
sngsksitsrt. In ciisssm lustsncl wirkt
ciis Ounkslksii cioposit stsrk. 80 sit-t
unzsr Nikolai Iwsnowitzcti, rsmosit nis-
msnci sn, tluckt nickt, zingt nickt, iäkzt

suck ciis l_sinwsnci ungszckorsn unci
sz izt ikm nur zckisckt. vs ksksn sksr
ciis sncisrsn, ciis nücktsrnsn luzcksusr
rsklamisrt.

Osz ist sins 8ckwsinsrsi, ssgsn
sis. Iu ciisssm Iwsck, Osnosss, könn-
tsn 8is rukig cisn Vorraum sutsucksn.
fiisr kringsn 8!s nur ciis luscksusr sut
sncisrs Oscisnksri.

Unssr I^ikolsi Iwsnowitsck ist sin kul-
tivisrtsr unci vsrstänciigsr /Vsnsck
sr kst mit cisn rsklsmisrsncisn i^isck-
ksrn ksinsn Krsck sngstsngsn. fr ztsnci
sizo sut unci ging kinsuz. V/o?u soll
ick mick mit cisn nücktsrnsn l.sutsr> in
vizkussionsn sinissssn? cisckts sr.
fs wirci ciock nur Unsnnskmiickksitsn
unci 8cksrsrsisn gsksn. 80 gskt siso
têoisi Iwsnowitzck ?ur Kszzs unci wsn-
ciot zick sn cisz Kssss-frsuisin.

0s5 slts5te Xockbuck
wurcis vor msiir alz 25l)l) Islirsn in lZris-
ciisnlsncl in k^orm von icunsivolion Vsrssn
gssclirisksn. Osh man clamais ksrsiis ciss

Zsusricraut lcsnnts unci als Osliicslssss
sciistrio, wircl clsn nsutigsn i.isolislzsr clor
ioclcsrsn iZsrnsrpislte ksstimmt wunclsrn.
>n i^risclsnsrsiisn wurcis üidrigsns Zsusrlcrsut
rum rsooiclirsinigsn vsrwsnclot, ru wsl-
clism ?wsclc sucli ciis ausgsiaucjtsn Iss-
lzlsttsr ciisntsn. Orisntrsooicns icsutt msn
osi Viciai sn clsr IZslinnolstrslzs in ?üricli.

«Ick Ksks, iisksz frsuisin, zosksn
sins Karts ksi Iknsn gsksuit», zsgt
sr. «Ick srsucks 8!s also um kücksrstst-
iung ciss ks^skitsn iZstrsgss von ssck-
?!g Koosksn. Ick kann nsmlick cisn film
nickt ssksn, wsii ciis Ounkslksit ?u
stark sut msin l>isrvsnzvztsm wirkt.»

Osz frsuisin zsgt: «Osz sinmsi Ks-
2skits Oslci ksnn Isicisr nickt mskr ?u-
rücksrzisttst wsrcisn, Osnosss. V/snn
8is zick nickt gut tükisn, gsksn 8is
nsck i-isuzs zckistsn.»

Os kst sz nstüriick sins Diskussion
gsgsksn. fin sncisrsr lZürgsr sn 8tsIIs
von t>iikols! Iwsnowitsck kstts visiisickt
ciis Kassiererin sn cisn fissrsn sus cism
Kssss-fsnztsr gs^ogsn unci cisz Oslci
ciock nock zurücksrksitsn. >>>ikolsi Iws-
nowitzck izt sksr sin rukigsr unci ztilisr
/Visnzck unci sr kst cisz frsulsin visi-
Isickt nur ein- ocisr iwsimsl gsokrtsigt.

«8o vsrztsks ciock, ciu >.uclsr», zsgts
sr, «ick ksks ciock cisinsn film nock

gsr nickt gszsksn. Oik mir msin Oslci
Zurück »

Unci sii cisz so sckön rukig, okns
Krsck, okns Orokksitsn sr verlangt
sckliehiick nur ciis kücksrststtung ssi-
nss sigsnsn Oslciss. tst?t tsnci sick sn
cisr Kssss nock cisr Vsrwsitsr ciss Kino-
Iksstsrs sin. «vsz Oslci ksnn nickt ?u-
rücksrzisttst wsrcisn, Osnozss», ssgt
sr. «Wsnn 8is sinmsi ciio Ksrts gelöst
ksksn, könnsn 8!s sick cisn film an-
ssksn ocisr nickt unz izt ss sgsi.»

fin sncisrsr Osnosss an 8tsIIs von
Nikolai Iwsnowitsck kstts visiisickt ciis
8scks ssin Issssn unci nock einmal
verzückt, zick cisn film sn-ussksn. t>likolsi
Iwsnowitzck sksr tst ciss Oslci Isici, sr
rsgts zick sskr sut unci ss wurcis ikm
wiscisr sckisckt. i-i!sr wurcis nun unssr
t-islci von cism iniwiscksn ksrksigs-
eilten /Viàmsnn vsrksttst; sr mutzte
ciis i^sckt sut cism ksvisr vsrkringsn
unci cisnn sm nsckstsn /Vìorgsn nock
cirsi kuksi iZuhs ^skisn.

Nikolai Iwsnowitzck tut mir jot?t, wis
gszsgt, zckrscklick Isici. vsnkt nur, zo
sin kscisusrlicksr IwiscksntsII: unzsr
Osnosss kst nickt sinmsi cion film
gsssksn, kst nur; sinigs /Vìinutsn ciio fin-
trittsksrts in cisn fiäncisn gsksitsn
unci, Kitts zckön, tür ciiszsz kur^s
Vergnügen muhte sr cirsi iîuksi unci ssck-

?ig Koosksn Ks2skisn. V/irkiick, sin
tsurss Vsrgnügsn I

/vUclissI 5osclitsclisnlco

(^us clsm iîussisclion üksrsolrt von iZ.)

vsnsralvsrtrstor tür clis 5ckwsir:
I-rscl. >>IXV^??^, Sont
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